Great Vespers on Saturday, April 10, 2021; Tone 3
Fourth Saturday of Great Lent
Commemoration of John Climacus, Author of “The Ladder”

Priest: Blessed is our God, u_,ﬁm\ )AA ij ug‘ dgj Y T O< 1) PR Sl :calsl)

always, now and ever, and unto
ages of ages.

Choir: Amen.
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THE PSALM OF INTRODUCTION—PSALM 103

Reader: Come, let us worship and fall down before
God our King.

Come, let us worship and fall down before Christ,
our King and our God.

Come, let us worship and fall down before Christ
Himself, our King and our God.

Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, Thou
hast been magnified exceedingly. Confession and
majesty hast Thou put on, Who coverest Thyself with
light as with a garment, Who stretchest out the
heaven as it were a curtain; Who supporteth His
chambers in the waters, Who appointeth the clouds
for His ascent, Who walketh upon the wings of the
winds, Who maketh His angels spirits, and His
ministers a flame of fire. Who establisheth the earth
in the sureness thereof; it shall not be turned back
forever and ever. The abyss like a garment is His
mantle; upon the mountains shall the waters stand.
At Thy rebuke they will flee, at the voice of Thy
thunder shall they be afraid. The mountains rise up
and the plains sink down, unto the place where Thou
hast established them. Thou appointedst a bound that
they shall not pass, neither return to cover the earth.
He sendeth forth springs in the valleys; between the
mountains will the waters run. They shall give drink

to all the beasts of the field; the wild asses will wait | 3ic

to quench their thirst. Beside them will the birds of
the heaven lodge, from the midst of the rocks will
they give voice. He watereth the mountains from His
chambers; the earth shall be satisfied with the fruit of
Thy works. He causeth the grass to grow for the
cattle, and green herb for the service of men, to bring
forth bread out of the earth; and wine maketh glad
the heart of man. To make his face cheerful with oil;
and bread strengtheneth man’s heart. The trees of the
plain shall be satisfied, the cedars of Lebanon, which
Thou hast planted. There will the sparrows make
their nests; the house of the heron is chief among
them. The high mountains are a refuge for the harts,

and so is the rock for the hares. He hath made the
moon for seasons; the sun knoweth his going down.
Thou appointedst the darkness, and there was the
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night, wherein all the beasts of the forest will go
abroad; young lions roaring after their prey, and
seeking their food from God. The sun ariseth, and
they are gathered together, and they lay them down
in their dens. Man shall go forth unto his work, and
to his labor until the evening. How magnified are Thy
works, O Lord! In wisdom hast Thou made them all.
The earth is filled with Thy creation. So is this great
and spacious sea, wherein are things creeping
innumerable, small living creatures with the great.
There go the ships; there this leviathan, whom Thou
hast made to play therein. All things wait on Thee, to
give them their food in due season; when Thou givest
it them, they will gather it. When Thou openest Thy
hand, all things shall be filled with goodness; when
Thou turnest away Thy face, they shall be troubled.
Thou wilt take their spirit, and they shall cease; and
unto their dust shall they return. Thou wilt send forth
Thy Spirit, and they shall be created; and Thou shalt
renew the face of the earth. Let the glory of the Lord
be unto the ages; the Lord will rejoice in His works.
Who looketh on the earth and maketh it tremble,
Who toucheth the mountains and they smoke. I will
sing unto the Lord throughout my life, I will chant to
my God for as long as I have my being. May my
words be sweet unto Him; I will rejoice in the Lord.
O that sinners would cease from the earth, and they
that work iniquity, that they should be no more. Bless
the Lord, O my soul. The sun knoweth his going
down. Thou appointedst the darkness, and there was
the night. How magnified are Thy works, O Lord! In
wisdom hast Thou made them all.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Z@ Y ‘L}‘-ﬁ/ Ci/‘j!ﬁ R ST

Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.

Amen.
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Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to Thee, O God. (3x) | (B5) .4l L &l 382l (Luslia ¢luglla ¢Luglla

O our God and our Hope, glory to Thee!
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THE GREAT LITANY

Deacon: In peace, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the peace from above and the
salvation of our souls, let us pray to the Lord .
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the peace of the whole world, the good
estate of the Holy Churches of God, and the union
of all men, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For this Holy House and those who
with faith, reverence, and fear of God, enter
therein, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our father and Metropolitan N., (our | {335,
Archbishop N. or Bishop N.), the honorable
presbytery, the diaconate in Christ, and all the
clergy and people, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For Metropolitan Paul and Archbishop
John and their quick release from captivity and
safe return, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the President, civil authorities, and
Armed Forces, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For this city and every city and
countryside and the faithful who dwell therein, let
us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For healthful seasons, abundance of the
fruits of the earth, and peaceful times, let us pray to
the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For travelers by sea, by land, and
by air, the sick, the suffering, the captive,
and for their salvation, let us pray to the| -
Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our deliverance from all tribulation,
wrath, danger, and necessity, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: Help us; save us; have mercy on us, and
keep us, O God, by Thy grace.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: Calling to remembrance our
all-holy, immaculate, most blessed and
glorious Lady the Theotokos and ever-
Virgin Mary, with all the Saints, let us
commend ourselves and each other, and
all our life unto Christ our God.
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Choir: To Thee, O Lord.
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Priest: For unto Thee are due all glory, | * §| |\ (3gnlig ) K)o Liniss Cﬁ Al b AN )
honor, and worship: to the Father, and to | ~ e = (USJ - = T o

the Son, and to the Holy Spirit; now and LGl R ‘5{13 ‘ub\ A<y ENY ¢ Gadal) éj Al Gl
ever, and unto ages of ages.

Choir: Amen. Ll 148 gal)

“BLESSED IS THE MAN” and verses
Verse: Blessed is the man who walks not in the counsel of the wicked.
Refrain: Alleluia. Alleluia. Alleluia.
Verse: For the Lord knows the way of the righteous, but the way of the wicked will perish. Refrain

Verse: Serve the Lord in fear and rejoice; rejoice in Him with trembling. Refrain
Verse: Blessed are all who take refuge in Him. Refrain
Verse: Arise, arise, O Lord. Save me O my God. Refrain

Verse: Salvation belongs to the Lord. Thy blessing be upon Thy people. Refrain

Verse: Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and ever and unto ages of
ages.
Amen. Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to Thee O God (3 times).

“O LORD, I HAVE CRIED” IN TONE THREE

Choir: O Lord, I have cried out unto Thee, hear » A A Gold o Adinca Ay L oG eal)
Thou me; hear Thou me, O Lord. O Lord, I have L*A - EA i e e ds

cried out unto Thee, hear Thou me. Give ear to the | (5] Suail ‘&Q QA:’ML" Sl el L;:’J FRTER

voice of my supplication when I cry out unto “r L LA el A | 2 .a .
Thee: hear Thou me, O Lord. " E EA Ee (SR D O g e

Choir: Let my prayer be set forth before Thee as }C'G'J u’s:d Iy ¢ AN Iy A Dl 24 °$/x t@gall

the incense, and the lifting up of my hands as the o L . oL
evening sacrifice; hear Thou me, O Lord. L ‘;j gl (dilia EENTLAT

Set a watch, O Lord, before my mouth, and a .iﬁg’a LA‘; 1 Aiias 1_‘1_‘ 19 ;} [ 21; &—g L el

protecting door round about my lips.

Incline not my heart to evil words, to make excuses | i) ‘_ﬂu /ﬁ;:,:,g }ﬂ\ eyg S cs"ﬁ QS Y

in sins.

With men that work iniquity; and I will not R )1'_'&3« & :523\ Ys (;,\g\ Salaladl gutm &

communicate with the choicest of them.

The just man shall correct me in mercy and shall | . Lial &y Bl o 3d%ae dadn faleall | 835
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my head. c)) 4 Cad e

For my prayer also shall still be against the things | s 34108 Gl a8 cagtfam | 8 Lead | D N
with which they are well pleased; their judges s o e o =l e c

falling upon the rock have been swallowed up. . §)>-*4-’ Craile
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They shall hear my words, for they are sweet; as| N -oc (fia SR S 415/ Ll aress
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ground, their bones are scattered by the side of hell. | -asadl J3a agalac EI o)) e M\

But to Thee, O Lord, Lord, are mine eyes; in| & &)_,3 “a ‘i_dg):, Ahle g edie ) &y Loy b J}[
Thee have I put my trust, take not away my | ~ g
soul.

Keep me from the snare which they have laid |  &y) (PR PO Dercad  cA) ZA ¢ Ny
for me, and the traps of the workers of iniquity. & L*A; P8O L*A ) @ c‘d e

Let the wicked fall into their own nets, chi u\ S bl e ul L}J)S‘J (o sl g R

whilst I alone escape.

I cried unto the Lord with my voice, with my
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voice unto the Lord, did I make my supplication. S = 2 o r=




I will pour out before Him my supplication, mine

affliction before Him will I declare.
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When my spirit was fainting within me, then Thou

knewest my paths.
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In this way wherein I have walked they hid for me | {134 & oA cad allef 2 G ekl 1 &

a snarc.

I'looked on my right hand, and beheld, but there was . @; P uéJ f’h Ry \} Call) b AR

no man that would know me.

Refuge failed me; no one cared for my soul.
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I cried unto Thee, O Lord; I said: Thou art my | Sy e Eal A8 g Gy Lol Eidgad

refuge and my portion in the land of the living.
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Attend unto my cry, for I am brought very low.

Deliver me from my persecutors, for they are| e Jg5iel a8 ?é"ls (i b Gl e R

stronger than 1.

For the Resurrection in Tone Three

Verse 10. Bring my soul out of prison, that I may

praise Thy Name. O Christ Savior, the might of
death hath verily broken down under Thy Cross;
and the deceit of Diabolus hath ceased; and the
race of man hath by faith escaped and been saved.
Wherefore, praise is offered Thee perpetually.
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Verse 9. The righteous shall wait for me until Thou &l Lé-j c_s—'-’:)hj i Osirtall GBI ZL .9

recompense me. The whole creation, O Lord God,

hath been lighted by Thy glorified Resurrection; | ¢daall liabi Aakls daldl) ol 23 caly)
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all creatures laud Thee and offer Thee praise

perpetually.
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Verse 8. Out of the depths have I cried to P 3,{5,"”‘/ i Sy by bl G pa JL“‘:S}/U/-“ .8

Thee, O Lord, Lord hear my voice. I

glorify the power of the Father, magnify the 6u—°335\ /Cj)“ il é—““\j ‘L:Hw 558 é-k‘;b “J—’S-“ 858 35“
power of the Son, and praise the might of | {5 12 &S u\ égbd\ . /=°.; e aalgll Eisadll

the Holy Spirit, one Godhead, indivisible,
uncreated, consubstantial Trinity, reigning
through all eternity.
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Verse 7. Let Thine ears be attentive to the voice of l-é-j '(.s-‘:i a7 Ciga I ol SIS S 7

my supplication. Thy glorified Cross, O Christ, do

we worship, and Thy Resurrection do we praise and é—““‘:’ ‘ﬂ:’-“t:‘ﬁ} RESA f);s*)d\ ‘ﬂ-‘:’l‘aj ‘éh.‘“-‘“

glorify; for by Thy wounds we are all healed.
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Verse 6. If Thou, O Lord, shouldest mark
iniquities, O Lord, who shall stand? For with
Thee there is forgiveness. Let us praise the
Savior Who was incarnate of the Virgin; for He
was crucified for our sake, and arose on the third
day, granting us Great Mercy.
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Verse 5. Because of Thy Name have I waited for ] s O gar Slf & ia dles) s i a5

Thee, O Lord; my soul hath waited upon Thy
word, my soul hath hoped in the Lord.
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Verily, Christ did descend to Hades to bring
good tidings to those therein, saying, Have faith
now; for I have conquered; for I am the
Resurrection, Who, unlocking the gates of
death, shall set ye free.
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For St. John Climacus in Tone Eight (**O strange wonder**)

Verse 4. From the morning watch until night, from the
morning watch let Israel trust in the Lord. Righteous
Father John, in very truth, * thou hadst the high praise
of God * in thy throat every day and hour; * and with
active diligence * thou didst earnestly meditate * on
the divinely inspired oracles * and wast made rich in
the grace that they pour forth; * through this, O man
most wise, * thou becamest blessed and didst utterly
* overturn the counsels of all base and godless men.
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Verse 3. For with the Lord there is mercy and with Him
is abundant redemption, and He will deliver Israel from
all his iniquities. Righteous Father John, in very truth,
* thou hadst the high praise of God * in thy throat every
day and hour; * and with active diligence * thou didst
earnestly meditate * on the divinely inspired oracles *
and wast made rich in the grace that they pour forth; *
through this, O man most wise, * thou becamest blessed
and didst utterly * overturn the counsels of all base and
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godless men.

Verse 2. Praise the Lord, all ye nations; praise Him,
all ye people. Righteous Father John most glorious,
* with streaming fountains of tears, * thou didst wash
thy soul clean of stain; * standing all the night in
prayer, * thou becamest a friend of God; * and thou
didst soar as on wings unto His love * and His divine
beauty, which thou worthily * now dost enjoy on
high* with thy fellow athletes evermore in joy, * O
most blest and godly-minded Saint and man of prayer.
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Verse 1. For His mercy is great toward us, and the

truth of the Lord endureth forever. Righteous Father | ~

John most glorious, * since thou hadst given thy mind
* wings to soar up to God by faith, * thou didst hate
the turbulence * and impermanence of the world. *
For thou didst take up thy cross with ardent zeal * to
follow after Him that beholdeth all; * and thou didst
subjugate * the reluctant body to thy sovereign mind
* by ascetic labors through the Holy Spirit's might.
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DOXASTICON FOR ST. JOHN CLIMACUS IN TONE FIVE

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.
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O righteous Father John, thou heardest the
voice of the Gospel and forsook the world,
riches and glory, counting them all as naught.
Wherefore, thou didst cry unto all, Love God,
and ye will find eternal favor. Put nothing
above His love, that when He cometh in His
glory ye may find rest with all the saints.
Wherefore, by their intercessions, O Christ
God, preserve and save our souls.
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THEOTOKION FOR THE RESURRECTION IN TONE THREE

Both now and ever, and unto ages of ages.
Amen. O Lady of exceeding honor, how
can we but wonder at thee giving birth to
incarnate God? For thou, O all-blameless,
not knowing a man, didst give birth in the
flesh to a Son without father, who before
eternity was begotten of the Father without
mother, the property and essence of each
substance remaining intact. Wherefore, O
virgin Mother, beseech Him to save the
souls of those who assent and confess, with
true belief, that thou art the Theotokos.
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THE HOLY ENTRANCE

(While the “Both Now is chanted, the following dialo

ue occurs QUIETLY as the clergy make the entrance.)

Deacon: Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.
Priest: In the evening and in the morning and at
noonday we praise Thee, we bless Thee, we give
thanks unto Thee, and we pray unto Thee, O Master
of all, Lord Who lovest mankind: Direct our prayer
as incense before Thee, and incline not our hearts
unto words or thoughts of evil, but deliver us from
all who seek after our souls. For unto Thee, O Lord,
Lord, are our eyes, and in Thee have we hoped. Put
us not to shame, O our God. For unto Thee are due
all glory, honor, and worship: to the Father and to
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the Son and to the Holy Spirit; now and ever, and | & ,*

unto ages of ages. Amen.
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(When the clergy reach the center of the solea, the first part of the great censing begins. After the first
part of the great censing is completed, this next dialogue occurs QUIETLY.)

Deacon: Bless, father, the holy entrance.
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Priest: Blessed is the entrance to thy holy place,
always, now and ever and unto ages of ages. Amen.
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(After the choir has finished, the following is said ALOUD.)

Deacon: Wisdom! Let us attend!
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O GLADSOME LIGHT
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Choir: O gladsome Light of the holy glory
of the immortal, heavenly, holy and blessed
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Father: O Jesus Christ. Lo now that we have
come to the setting of the sun, as we behold
the evening light, we hymn Thee: Father, Son,
and Holy Spirit, God. Meet it is for Thee at all
times to be magnified by joyous voices, O
Son of God and Giver of life. Wherefore the
whole world doth glorify Thee.
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Deacon: The evening prokeimenon.
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SATURDAY PROKEIMENON IN TONE SIX

Choir: The Lord is king, and hath clothed Himself
with majesty. (ONCE)
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Verse 1. The Lord is robed; He is girded with
strength. (Refrain)
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Verse 2. For he has established the world so that it
shall never be moved. (Refrain)
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Verse 3. Holiness befits Thy house, O Lord,
‘orevermore. (Refrain)
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THE LITANY OF FERVENT SUPPLICATION

Deacon: Let us say with our whole soul
and with our whole mind, let us say.

Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: O Lord Almighty, the
God of our Fathers, we pray
thee: hear us, and have mercy.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: Have mercy on us, O God, according to
Thy Great Mercy, we pray thee, hear us, and have
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mercy. PJ‘J MG
Choir: Lord, have mercy. (thrice) (b )\_\) a3 <L 143 )

Deacon: Again we pray for all
pious and Orthodox Christians.

e N 53kl el Gl J3T e il Lad gt Galadkl

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(L\)\_\) )\ &_1) L 4&3&3\

Deacon: Again we pray for our father and |
Metropolitan N., and our Bishop N.

'”;Myj).mjl_m\ d;\w;ﬂhba.ﬂ ‘JALAMM

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(LJ_I) PJ\ a_v L MJAJ\

Deacon: Again we pray for our brethren: the
priests, hieromonks, deacons, hierodeacons and
monastics, and all our brotherhood in Christ.

g pd) Al Ge s el
) & L] Ky ccballly Ly daledlly
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Choir: Lord, have mercy. (thrice) (b )\_,) )\ oL 143 galf
Deacon: Again we pray for mercy, life, peace, slally dxa3)) d;\ ,55“ 1_‘4_,\ s ouladd)
health, salvation and visitation and pardon and . )

remission of sins for (the servants of God, Q—‘AA) o) J:‘4"J M\ Ldlally eM\

[Names], and) all Orthodox Christians of true
worship, who live and dwell in this community.

u.\.\SL.J\ u.\.\.mSJy_)‘)!\ ad\.ud\ cﬁ_u.ual\ u.\.\;.u.ul\
eaaall 18 8 Guagaiall

Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(E36) .aal &y L :Ahgall
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Deacon: Again we pray for the blessed and ever-
memorable founders of this holy church and (for
the departed servants of God, [Names], and) all our
fathers and brethren, the Orthodox departed this
life before us, who here and in all the world lie
asleep in the Lord.

) slaall 3T e el Ly ubacl
3T s il Al 138 gl ol A4
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Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(1_1)\_1) oa) 5 L idigal)

Deacon: Again we pray for those who bear
fruit and do good works in this holy and all-
venerable temple, those who serve and those
who sing, those praying with us from their
homes, and for all the people here present,
who await Thy great and rich mercy.

NPT
S il ISl 1aa Ousg\ Ggaicad (il
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Choir: Lord, have mercy. (thrice)

(ED) L)) & L :ddgal)

Priest: For thou art a merciful God and lovest
mankind, and unto thee we ascribe glory: to the
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; now
and ever, and unto ages of ages.

Qo &lly Ll Gy aay 4) Y Al
O V) (Gl £330 ¢ s SV Ll 33
el s s ol

Choir: Amen.
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THE EVENING PRAYER

People: Vouchsafe, O Lord, to keep us this
evening without sin. Blessed art Thou, O Lord,
the God of our fathers, and praised and glorified
is Thy Name forever. Amen. Let Thy mercy be
upon us, O Lord, even as we have set our hope on
Thee. Blessed art Thou, O Lord; teach me Thy
statutes. Blessed art Thou, O Master; make me to
understand Thy statutes. Blessed art Thou, O
Holy One; enlighten me with Thy statutes. Thy

the works of Thy hands. To Thee belongeth
worship, to Thee belongeth praise, to Thee
belongeth glory: to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit; now and ever, and unto ages of
ages. Amen.

o sl 1aa Gt il &
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mercy, O Lord, endureth forever. O despise not a0

Eas Gy ) téi Al L & @m\ (el
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THE LITANY OF SUPPLICATION

Deacon: Let us complete our evening prayer unto the Lord.

3l Al Wil (&Y 1 uladd)

Choir: Lord, have mercy.

) Gy b rdBgal)

Deacon: Help us; save us; have mercy on us;
and keep us, O God, by Thy grace.

iyl Llaidly aadly Jalag el : Guladd)

Choir: Lord, have mercy.

233 di L tAigal

Deacon: That the whole evening may be perfect,
holy, peaceful, and sinless, let us ask of the Lord.

Gl Ll QLIS 4K Whlaa &S & 1 uladd)
Jha & sk

Choir: Grant this, O Lord.
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Deacon: An angel of peace, a faithful guide, a
guardian of our souls and bodies, let us ask of the
Lord.

dL«AJ L_DM ‘Lmh.u;\

Choir: Grant this, O Lord.

NIy PNGIFGM R Y PPN

Deacon: Pardon and forgiveness of our sins and
transgressions, let us ask of the Lord.

s G5l s Ghid s Lllad daalud 1 uledd)

Choir: Grant this, O Lord.

NP PNGIFGMEZY PPN

Deacon: All things good and profitable
for our souls and peace for the world,
let us ask of the Lord.

LJled o el LA ¢l gl il gally caladlizal £ aladl

Choir: Grant this, O Lord.

Gy b il :Z@,;J\

Deacon: That we may complete the remaining time
of our life in peace and repentance, let us ask of the
Lord.

P
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Choir: Grant this, O Lord.

Gy b i tdBgal)

Deacon: A Christian ending to our life,
painless, blameless, peaceful; and a good
defense before the fearful Judgment Seat of
Christ, let us ask of the Lord.

u‘)AJ-\cé\_m)u-u 3 2
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Choir: Grant this, O Lord.

Deacon: Calling to remembrance our all-
holy, immaculate, most blessed and
glorious Lady the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the Saints, let us
commend ourselves and each other, and
all our life unto Christ our God.

(Sl ABW gralall (Aol a:rsn u)sg 335 ww\
gax 2 ﬁ.;).o 4\:\3)'.'\35\ 4.2;\33\ 4y 3l Lx.u:.}m ¢Buazl)
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Choir: Grant this, O Lord.

SRR EPEPN]

Priest: For thou art a good God and lovest
mankind, and unto Thee we ascribe glory, to
the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit: now and ever, and unto ages of ages.

(3l fuh Al Qaall Gy Alla 4) EEY coalsl
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Choir: Amen.

Ol @)

THE PEACE

Priest: Peace be to all.

o&asaal DU :plel

Choir: And to thy spirit.

Ll gyl :AB5al)

Deacon: Bow our heads unto the Lord.

LA Udggy QAT 1 uladid)

Choir: To thee, O Lord.

SRR EPEPN]

® All bow their heads as the priest says the following prayer:

Priest: O Lord our God, who didst bow the
heavens and come down for the salvation of
mankind; Look upon thy servants and thine
inheritance; for unto thee, the fearful Judge
who yet lovest mankind, have thy servants
bowed their heads and submissively inclined
their necks, awaiting not help from men but
entreating thy mercy and looking

Cugal
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confidently for thy salvation. Guard them
at all times, both during this present evening
and in the approaching night, from every
foe, from all adverse powers of the devil and
from vain thoughts and from evil
imaginations.

15 gy gm OF 8 4dlla DS fundiiny Sty
Sk a3 US Be Gisean (J2al) Jallly ¢ yualal) glocal)
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Priest: Blessed and glorified be the might of thy
kingdom: of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit; now and ever, and unto ages of ages.

Eils 1 L6l o ISl e S (ol

ool A s gt 85 Y ¢ Gl 2305

Choir: Amen.

L) 148 gal)

APOSTICHA FOR THE RESURRECTION IN TONE THREE

O Christ, Who didst darken the sun with Thy Passion,
and didst light all created things with the light of Thy
Resurrection, and didst make them to rejoice, accept

our evening praise, O Lover of mankind.

:)lj} FONE L}me ?S.LJ G b céu.ul\ L@j
o J8) clengily 4ald ol claghoall I8

Verse 1. The Lord is King, and hath clothed
Himself with majesty. The Lord is robed; He is
girded with strength. Verily, Thy life-giving
Resurrection hath lighted the whole universe,
renewing Thy corrupt creation. Wherefore, in that
Thou hast delivered us from the curse of Adam, we
shout to Thee, O Lord Almighty, glory to Thee.

Gl sl e saef Jlanlly ecclle 28 Gl 21 oS i
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B3 Sl e Ty ¢yl 435S0l el 3
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Verse 2. For He has established the world so that
it shall never be moved. O changeless God, Thou
didst suffer in the changing body, and when
creation could not bear to behold Thee suspended
on the Cross, it trembled with fear, and sighed,
praising Thy long-suffering. Then, descending to
Hades, Thou didst arise on the third day, granting
life to the world and Great Mercy.

& piein b disSuall GF LY 22 bl e
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Verse 3. Holiness befits Thy house, O Lord,

forevermore. Thou didst suffer death, O Christ,
that Thou mightest deliver our race from death.
Thou didst rise from the dead on the third day,
and didst arouse with Thee those who know that
Thou art true God, verily illuminating the world,
O Lord. Wherefore, glory to Thee.

O Liin 3 &0 Gugall Eldial o il 1
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DOXASTICON FOR ST. JOHN CLIMACUS IN TONE TWO

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit. Let us honor John, that pride of ascetics,
that angel on earth, that man of God in heaven, that
adornment of the world, and that bliss of virtues
and good deeds; for, planted in the house of God,
he flourished with justice; and, like a cedar tree in
the wilderness, he caused the flock of Christ to
grow, those sheep endowed with speech, in
righteousness and justice.

G Glasly (gl Gle @D el ad
(lallially Jladll amis allad) &)y cslali
L5l 50U LA GAY ) ki

THEOTOKION FOR THE RESURRECTION IN TONE TWO
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Both now and ever, and unto ages of ages. S A L u&ﬂf@ﬂ/ﬂ/ ﬂ”-"g-fb’dbf ﬂé’dj//
Amen. O wondrous event transcending all the e s L T -
ancient miracles! For who hath ever heard of a | (% 43Y +4ag2a) “f—")}*‘“ e s duls e

mother giving birth without a man; and carrying
in her arms Him who containeth all creation?
Yet this is the will of the born God. Cease not,
therefore, O undefiled one to pray to Him
Whom thou didst carry in thine arms as a babe,
and with Whom thou didst acquire motherly
privilege for us who honor thee, that He may
have mercy upon us and save our souls.

il o aaly o) 00 B 36 W G e
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THE HYMN OF ST. SIMEON THE GOD-RECEIVER

Choir: Lord, now lettest thou Thy servant depart| .2
in peace, according to Thy word; for mine eyes
have seen Thy salvation, which Thou hast prepared
before the face of all people, a light to lighten the
Gentiles and the glory of Thy people Israel.

S B @ ase sihl 53 43l
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THE TRISAGION PRAYERS

People: Holy God, Holy Mighty,
Holy Immortal: have mercy on
us. (thrice)

(B30 ) g Y 6 Gus e (ol G el s snl

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

sl 085 GV ¢ udal @nj oMy DU Al
el Cppplall a3 g

All Holy Trinity, have mercy on us. Lord,
cleanse us from our sins. Master, pardon
our iniquities. Holy God visit and heal
our infirmities, for Thy Name’s sake.

Halad di
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Lord, have mercy. (thrice)

(B4 ) b

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit; both now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

sl IS5 Y1 e il Zaly ce¥ly DU ol
ccpel Cpaldll es s

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy
Name; thy kingdom come; thy will be done, on
earth, as it is in heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive
those who trespass against us, and lead us not into
temptation, but deliver us from the evil one.

(digsle ol (dat) (eI clglefd) & il Ll
WA cpal e SIS pLal b S i (K
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Priest: For Thine is the kingdom, and the power,
and the glory: of the Father, and of the Son, and of
the Holy Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

Vs N G caaally (a5l el all BN ol
opaladl ps g sl OS5 NV Gadall 550l

Choir: Amen.

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE

Let the heavens rejoice and the earth be glad,
for the Lord hath done a mighty act with His
own arm. He hath trampled down death by
death, and become the first-born from the
dead. He hath delivered us from the depths of
Hades, granting the world the Great Mercy.

Jc &A t_l‘)n u‘y 6&_11_144‘)\}” c.@..u.lj k_il.\jw\ C)O.\S
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APOLYTIKION OF ST. JOHN CLIMACUS IN TONE EIGHT

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit.  The barren wilderness thou didst make
fertile with the streams of thy tears; and by thy deep
sighing thou hast given fruit through thy struggles
a hundredfold. Accordingly, thou hast become a
star for the universe, sparkling with miracles.
Therefore, O righteous Father John Climacus,
intercede with Christ God to save our souls.

g Bl L eadl) = lly ¥y e daall
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RESURRECTIONAL THEOTOKION IN TONE EIGHT

Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.
Thou Who for our sake wast born of a Virgin, and
didst suffer crucifixion, O good One, and didst
despoil death through death, and as God didst
reveal Resurrection. Despise not those Whom
Thou hast created with Thine own hand, show forth
Thy love for mankind, O merciful One. Accept the
intercessions of Thy mother, the Theotokos for us,
and save Thy despairing people, O our Savior.

Gl el Ll A5 iy ol By Y
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THE DISMISSAL

Deacon: Wisdom!

ks ouladd

Choir: Father bless.

AL EL @l

Priest: Christ our God, the Existing One, is
blessed, always, now and ever, and unto ages of
ages.

-cpalall a3 s ol OS5 Y

Choir: Amen. Preserve, O God, the holy Orthodox
faith and all Orthodox Christians, unto ages of
ages. Amen.

M\ Ol AN G alagl Lyl 1dBgal)
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Priest: Most holy Theotokos, save us.

M; DY) By Ll il L s oalsy

Choir: More honorable than the Cherubim, and
more glorious beyond compare than the Seraphim,
thou who without corruption bearest God the Word
and art truly Theotokos: we magnify thee.

lane bl coug i) Ga 351 8 G L rdBgal
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Priest: Glory to thee, O Christ our God and
our Hope, glory to thee.

J JMS\ ‘Uc«la‘)
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Choir: Glory to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit; both now
and ever, and unto ages of ages. Amen.
Lord, have mercy (thrice). Father, bless.

osh s VY Gl g s ol (DU 35l 1@ gal)
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Priest: May He Who rose from the dead,
Christ our true God, through the o=
intercessions of His all-immaculate and all-
blameless holy Mother; by the might of the
Precious and Life-giving Cross; by the
protection of the honorable Bodiless Powers
of Heaven; at the supplication of the
honorable, glorious Prophet, Forerunner and
Baptist John; of the holy, glorious and all-
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laudable apostles; of the holy, glorious and
right-victorious Martyrs; of our venerable
and God-bearing Fathers; of Saint N., the
patron and protector of this holy community;
of the holy and righteous ancestors of God,
Joachim and Anna; of our venerable and
God-bearing Father John (Climacus) of
Sinai, author of ‘The Ladder;”> whose
memory we celebrate today, and of all the
saints: have mercy on us and save us,
forasmuch as He is good and Iloveth
mankind.
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Priest: Through the prayers of our Holy Fathers, éﬁ“‘-’ iﬁj“ Lg_'\ CGocodall WL caleboay ol

Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us and

Save us.
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Choir: Amen.
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These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese
Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The
Pentecostarion, The Octoechos, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © Holy Transfiguration
Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These works may not be
further reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without the prior written

authorization of Holy Transfiguration Monastery.
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	الشعب: قُدّوسٌ اللهُ، قُدّوسٌ القَوِيّ، قُدّوسٌ الذي لا يَموتُ، ارحَمْنا. (ثلاثاً) 
	المَجدُ للآبِ والابْنِ والروحِ القُدُسِ، الآنَ وكُلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ الداهِرينَ. آمين.
	أيُّها الثالوثُ القُدّوسُ، ارْحَمْنا. يا رَبُّ اغْفُرْ خَطايانا. يا سيِّد تَجاوَزْ عَنْ سَيِّئاتِنا. يا قُدّوسُ اطَّلِعْ واشْفِ أمْراضَنا، مِنْ أَجْلِ اسْمِكَ.
	يا رَبُّ ارْحَم. (ثلاثا) 

